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  PROLOG


  Han elsket hester, men det var ikke det som ble hans død. Alle i slekten hans elsket hester, de ﬂeste mer eller mindre oppriktig, noen bare fordi det var en sosial nødvendighet. Å dyrke rittet med vindens hurtighet gjennom ørkenen var nærmest en nasjonal forpliktelse der hjemme. Omtrent som – om enn på et lavere og barnsligere plan – den obligatoriske hyllingen av mammas eplepai var det i hans andre hjemland.


  Hadde han vært mer oppmerksom på hva som skjedde i verden en måned før, kunne han godt ha berget livet, han var jo ikke uten ressurser. Som saudiarabisk prins hadde han en arbeidsfri apanasje på hundre millioner i året, og innkjøpene av konkurransehester de siste årene – alltid galopphester, trav var en vestlig perversitet – hadde alene kostet ham ett hundre og syvogtyve millioner dollar.


  Men da, en måned før, det vil si i april 2002, hadde han til tross for alle tidligere nederlag vært besatt av tanken på å kunne vinne The Kentucky Derby, det galoppløpet både han og mange andre satte høyest i verden. Han hadde hatt store forhåpninger om å vinne allerede året før med treåringen Point Given; hesten hadde vunnet praktisk talt alt fram til det avgjørende rittet. Han ble fullstendig knust da Point Given bare kom på femteplass, og det tok ham måneder å komme seg ut av den påfølgende depresjonen.


  Men snaut ett år senere tentes håpet hans på nytt. Han satt hjemme i Riyadh og sløvet foran et opptak fra dagen før av The Illinois Derby og så en ukjent hest som het War Emblem vinne med seks lengder. Derbyet i Illinois var forholdsvis ubetydelig, men hvem som helst kunne se at War Emblem hadde kapasitet til å vinne til og med i Kentucky. Så da var det bare å slå til.


  En eier som hadde fått fram en slik hest, ville normalt ikke selge den for aldri så mye penger; også han drømte om å vinne The Kentucky Derby og var formuende nok til å kunne gi blanke i penger. Hvem som helst som ringte for å få kjøpt War Emblem, ville blitt hjertelig utledd.


  Men Hans Kongelige Høyhet prins Ahmed bin Salman bin Abdul Aziz var ikke hvem som helst. Det tok fem minutter i telefonen å ordne handelen, og da den overrumplede og sjokkerte selgeren la på røret, angret han straks at han ikke hadde smelt til med en dobbelt så vanvittig pris.


  7. mai 2002 bød på strålende forsommervær over Churchill Downs hippodrom i Louisville, Kentucky. Det skulle som vanlig ha vært en glitrende fest for det store, festpyntede publikumet på hundre og førtifem tusen mennesker fra nær og fjern. Men i mai 2002 var fremdeles ingenting som vanlig i USA. 11. september lå bare åtte måneder tilbake i tid. En knapp time før konkurransen skulle begynne, ble de den gang obligatoriske seremoniene innledet.


  Marinesoldater blåste tappenstrek. Brannmenn fra Ladder Company 3 i East Twentyninth Street marsjerte ekstra langsomt i vinnersirkelen iført paradeuniformer og medaljer. Tolv av kollegene deres hadde dødd i kampen for å redde amerikanske liv etter terroristangrepet mot World Trade Center. Brannmennene ble hyllet. Minutter i stillhet ble avholdt, publikum ble mer dempet og stillferdig. For prins Ahmed sneglet tiden seg av gårde.


  Starten gikk 18.04. War Emblem hadde oddsene 20–1, og prins Ahmed hadde av prinsipp ikke satset mer enn en million dollar på sin egen hest.


  Jockeyen Victor Espinoza hadde aldri sett War Emblem før, og hadde dessuten fått overraskende instrukser fra treneren om stort sett ikke å gjøre noe som helst annet enn å henge med fram til siste øyeblikk:


  «Han sa det til meg sikkert hundre ganger, så til slutt sa jeg ok.»


  War Emblem ledet løpet fra start til mål og vant med hele ﬁre lengder.


  Det var ﬂere som fnøs da prins Ahmed bante seg vei inn i vinnersirkelen, men det lot ikke til å bekymre ham det minste, for dette var en av de lykkeligste dagene i hans liv.


  «Her er jeg respektert av alle,» sa han. «Alle her setter meg faktisk i så godt humør at jeg nesten blir forlegen. Det amerikanske publikumet behandler meg bedre enn publikumet hjemme i Saudi-Arabia.»


  «Dette er livsviktig for meg, og det er en stor ære å bli den første araberen som vinner The Kentucky Derby,» la han til.


  Han var neppe noen populær vinner, men det la han ikke merke til i euforien. Den kjente spaltisten Jimmy Breslin forsømte ikke å få med seg de opplagte poengene da han skrev i Newsday:


  «Prins Ahmed bin Salman av Saudi-Arabia viftet med seierspokalen og frydet seg over de millionene eller mer han hadde vunnet. Og dette i nærvær av brannmennene fra Tredje stigekompani … Jeg begynte straks å lure på om prins Ahmed hadde noe å si, om han kanskje følte sorg, eller om det var noe han kunne gjøre, med tanke på hva Osama bin Laden og andre av hans degenererte landsmenn har gjort mot New York. Men fyren gjorde ingenting, sa ingenting.»


  To uker senere vant War Emblem USAs nest ypperste galloppløp, The Preakness Stakes i Baltimore. Da oppsto en fantastisk mulighet. Ikke siden 1977, da Seattle Slew gjorde det, hadde noen hest halt i land Trippelen, altså vunnet de tre største, Kentucky Derby, Preakness Stakes og Belmont Stakes.


  Prins Ahmed ﬁkk selvfølgelig en mengde spørsmål fra journalistene om den enestående muligheten som nå hadde åpnet seg, og han forklarte at hvis han vant Trippelen, ville det bety like mye for ham som at både sønnen og datteren ble lykkelig gift. Det var en nesten umulig drøm å oppfylle.


  Men da det avgjørende løpet gikk 8. juni, var ikke prins Ahmed på Belmont Stakes. Treneren hans, Bob Baffert, forklarte at «viktige familieanliggender» hadde hindret Hans Kongelige Høyhet i å komme. War Emblem snublet i spranget ut fra startboksen og endte ikke bedre enn på åttendeplass.


  Etter det hørte man ikke noe mer om prins Ahmed. Etter åtte uker, 22. juli, ble det meddelt at han var død. Ifølge opplysninger fra Saudi-Arabia hadde den førtitreårige nevøen til kong Fahd dødd av hjerteinfarkt mens han sov. Noe senere ble forklaringen endret til at dødsårsaken var en blodpropp.


  Det var en underlig sammenrasket innsatsstyrke. Såpass var klart fra begynnelsen av, men egentlig var det det eneste som var klart. En pelotong fra de pakistanske sikkerhetsstyrkene i sine røde baskerluer, ﬁre mann fra US Special Forces i anonyme pakistanske uniformer og like mange fra et av FBIs S.W.A.T.-team oppe fra Peshawar, også de underlig anonymiserte bortsett fra at bokstavene FBI lyste hvitt og indiskré på beskyttelsesvestene deres. Det kunne bare dreie seg om én type oppdrag: De skulle bringe inn en av de fæle fyrene, og når det var gjort, ville fangsten havne i amerikanske og ikke pakistanske hender. Men det var ikke sagt et pip om hvor og når aksjonen skulle ﬁnne sted. Noe som ikke var så underlig, siden de pakistanske «sikkerhetsstyrkene» var så usikre at det ikke var mulig å skille dem fra ﬁenden. Erfaringene i så henseende var like entydige som de var dystre. Amerikanske enheter ﬁkk av uutgrunnelige politiske eller byråkratiske årsaker ikke operere på pakistansk territorium uten hjemlige soldater som forklær. Men hvis deres kjære allierte kolleger ﬁkk vite i altfor god tid hvor og mot hvem man skulle slå til, var fuglen garantert ﬂøyet når de kom fram.


  Al Mansur, kaptein i US Special Forces, bekymret seg ikke over at han ikke hadde noen anelse om hva operasjonen gikk ut på. Enten var fyren på plass når de kom fram, og da tok de ham levende eller skadeskutt hvis han ikke rakk å sprenge seg selv i luften først. Eller så var det falsk alarm eller en fugl som allerede var ﬂøyet.


  De klatret om bord i ﬁre helikoptre på en base utenfor Rawalpindi. Pilotene opplyste at de skulle ned til Sargodha i provinsen Punjab, og at det var snakk om cirka halvannen times ﬂyvning. Det var inntil videre alt, pilotene visste ingenting om hva som skulle skje senere.


  Al Mansur trengte seg fram til en vindusplass, han likte å ﬂy i lav høyde over vakkert vårlandskap, dagdrømme og tenke på andre ting enn jobben. Det var den 28. mars 2002, og Al hadde virkelig en del å tenke på, eller rettere sagt gruble over.


  En amerikaner som hørte navnet Al Mansur ville ikke få noen spesielle assosiasjoner, men uttalte man det på arabisk, ble det som regel møtt med smil eller morsomheter. Al Mansour var den legendariske kalifen i Bagdad både i Tusen og én natt og andre eventyr i den arabiske kulturens første store blomstringsperiode.


  Tidligere i livet hadde Al aldri tenkt noe særlig på sin eventuelt doble identitet, bare betraktet seg som en amerikaner som tilfeldigvis snakket arabisk. Det hadde vært mest en pussighet, snarere en sosial fordel både på high school og college og til og med da han, muligens i et anfall av barnslig selvhevdelsestrang, søkte seg til Special Forces, «The Green Berets». Der var hans uvanlige språkferdighet deﬁnitivt blitt betraktet som et ekstra fortrinn.


  Ærlig talt hadde man først og fremst sett på det arabiske utseendet hans som en fordel.


  Als farfar hadde forlatt Saudi-Arabia i 1932, nettopp da det ble Saudi-Arabia, og nettopp derfor. Familien var shiamuslimsk og fra landet Najd, som det het den gang, ved Persia-gulfen sør for Irak og Kuwait. Men da den wahabitiske beduinklanen Saud hadde myrdet og plyndret seg fram til Mekka og Medina, som de også hadde plyndret, og slått ihjel, halshugd, lemlestet eller fordrevet alle andre muslimer, hadde de utropt sitt eget land til «kongerike». Alle andre innbyggere i Arabia ble forvandlet til umennesker. Og det var enhver rettroende wahabits plikt overfor Gud å drepe slike mennesker, særlig hvis de var jøder, kristne eller shiamuslimer. Als farfar Abdullah ibn Anaza ibn Mansur var blant de få innbyggerne i Najd som hadde hatt både forstand og økonomiske midler til å bli politisk ﬂyktning før begrepet ble en del av det politiske hverdagsspråket.


  Det var uansett ingen problemer i den forbindelse i 1930-årene, da det var ﬁnt og romantisk å være araber, den edle ville fra ørkenen som Rudolph Valentino hadde forvandlet til en sterkt erotisk ladet kinodrøm. Farfar Abdullah avskydde riktignok alle beduiner. Han betraktet dem som blodtørstige parasitter som aldri arbeidet. Hvis da ikke deres egentlige gjøremål, å plyndre og myrde naboene, skulle kunne betraktes som arbeid. Men farfar fant seg saktmodig i å bli respektfullt behandlet som «sjeik» eller «beduin» av sine nye naboer, i – av alle steder – Portland, Maine. Han hadde nemlig eid et av de største ﬁskerianleggene for languster og reker ved Persia-gulfen og forbløffende raskt og enkelt omstilt seg til hummerﬁske i Nord-Atlanterens kalde vann. De seks barna hans ﬁkk en god amerikansk oppdragelse, de tre guttene ble universitetsutdannet, de tre døtrene giftet seg godt. All ære til farfar Ab, som han ble kalt.


  I farfar Abs store og støyende familie var de selvsagt tospråklige, siden farmor Taifa aldri helt lærte seg engelsk. I neste generasjon ble det litt så som så med den saken, men Als far, Hamid, hadde i motsetning til brødrene sine giftet seg med en arabisk kvinne, en palestiner som hadde sin opprinnelse i Al Khalil på Jordans okkuperte vestre bredd. Al og de fem søsknene hans ble derfor den siste grenen av familien Mansur som vokste opp tospråklig.


  Alt dette hadde vært uproblematisk, nærmest idyllisk. I tredje generasjon var familien Mansur like amerikansk som alle andre amerikanere, og at de fremdeles behersket gamlelandets språk, var nærmest misunnelsesverdig i et land der praktisk talt alle var immigranter i en eller annen forstand. Hvem ville ikke gjerne ha behersket sine røtters språk, det være seg russisk, polsk, tysk, italiensk, svensk eller spansk?


  Etter 11. september var alt forandret. I motsetning til de andre innvandrernes opprinnelige språk ble arabisk et stigma, nærmest et underforstått bevis for å være upatriotisk, eller enda verre, USAﬁendtlig.


  Hvis han hadde søkt seg til Special Forces da, ville han ikke blitt antatt, men diskré sortert vekk på et eller annet medisinsk grunnlag. Det var en bitter konklusjon og kanskje urettferdig. Men det var slik det føltes, og det han nå hadde begynt å fundere på – om han var en araber som snakket perfekt engelsk, eller en amerikaner som snakket perfekt arabisk – hadde før 11. september vært en like meningsløs som idiotisk problemstilling. Nå var det noe som åt seg inn i ham, bit for bit, dag for dag.


  Sist familien møttes, på mamma Leylas sekstiårsdag, hadde alle søsknene vist seg å ha de samme nagende tankene. Omars advokatﬁrma begynte å miste klienter, Wal, som var hovedeier i hummerﬁskeﬁrmaet, var blitt utsatt for streiker og underlige brevkampanjer rettet mot kundene hans. Susana, som var tannlege, ble bombardert med rasistisk kludring og skadeverk. Abraham følte seg presset til å selge sin andel i byggeﬁrmaet, «siden det var det beste for bedriften under de nåværende omstendigheter», og Nadias mann mumlet om skilsmisse. Men det kunne jo ha helt trivielle årsaker.


  Det hadde ikke vært den vanlige muntre, høyrøstet pratende familiesammenkomsten, og det eneste de kunne spøke om, var at lillebror Al måtte komme oftere på besøk fra nå av – bare ikke som sivilist, men i uniformen og den grønne baskerlua.


  Der nede hvirvlet det uforanderlig grønne pakistanske vårlandskapet forbi. Plutselig en elvesving der kvinner i fargestrålende klær sto og vasket, en ﬂokk kyr omgitt av barn med lange kjepper i hendene, en landsby med sammentrengte hus med ﬂate tak av soltørket leire, en skole, ja, det måtte være en skole, for han rakk å oppfatte lange rekker av hvitkledde gutter som satt på huk. Ikke for at han kunne se at det var gutter i denne farten, men fordi han visste det og avskydde det han så. Barnas kroppsstilling hadde lynraskt forklart alt, det var en madrasa der hvitkledde smågutter satt på geledd og gynget fram og tilbake i noen år og pugget Koranen som gale til de kunne den utenat og dermed var ferdige med den rent intellektuelle delen av utdannelsen sin, imidlertid uten å kunne regne. Deretter fulgte den mer praktiske, militære utdannelsen som skulle føre dem alle til Paradis.


  Tallene var lette å huske. I 1950 hadde det vært to hundre slike skoler for opplæring i religiøs ekstremisme i hele Pakistan. I dag, etter noen tiårs investeringer fra Saudi-Arabia, var tallet tyve tusen. Det normale skolesystemet i Pakistan var nær ved å bryte sammen av mangel på mannlige elever. Og naturligvis av den omseggripende forestillingen at jenter ikke behøvde å gå på skole.


  Alt dette ble ﬁnansiert av det regimet som farfar Ab hatet i en slik grad at han ﬂyttet til den andre siden av jordkloden, det regimet som også Al hatet, nesten som om det var gått i arv. Selv om det ikke var noen mangel på nye og rasjonelle grunner.


  For bare to uker siden hadde det brutt ut en voldsom brann i en saudisk internatskole for jenter. Da brannmennene kom til stedet, de ﬂeste pakistanske gjestearbeidere, var det religiøse politiet allerede på pletten med pisker og stokker og jagde alle uriktig kledde jenter inn i ﬂammene igjen. Hvis en ung kvinne skulle redde livet i en brann, måtte hun altså først tenke på å dekke ansiktet og kroppen med svart tøy. Det brøt ut slagsmål mellom brannmennene og det religiøse politiet, noe som førte til at adskillige jenter med feilaktig påkledning, men med alvorlige brannskader, kunne redde livet. Det ble naturligvis aldri offentliggjort hvor mange som brant inne på grunn av de nidkjære moralvokternes pisker og stokker, men derimot at et titalls brannmenn grunnet umoralsk opptreden var blitt dømt til hundre slag offentlig pisking og deretter utvisning med inndratt lønn.


  Al Mansur, kaptein i US Special Forces på vei sørover fra Rawalpindi i lav høyde, tre hundre og femti kilometer i timen, bestemmelsessted foreløpig ukjent. Så langt ikke noe nytt, bare rutine og antagelig det hundrede oppdraget av samme slag. Det kunne like godt ha vært Irak eller Afghanistan, hvis det ikke var for det vårgrønne, lett kuperte landskapet som suste forbi der nede. Det som var nytt, var det kvernende spørsmålet som bet seg fast som en slags tvangstanke. Var han en amerikaner som snakket perfekt arabisk, eller en araber som snakket perfekt engelsk?


  Selve aksjonen så ut til å bli en ren standardoperasjon. Da helikoptrene hadde landet utenfor Sargodha, ventet en ﬁremannsgruppe fra Special Forces under befal av den operative sjefen for området, oberst Triantafellu, men selvfølgelig i selskap med to pakistanske oberster som anstand, og det var komplett ubegripelig hvordan Triantafellu så enkelt og uimotsagt kunne legge opp hele operasjonen.


  Objektet befant seg i overetasjen i et toetasjes hus i en forstad utenfor Faisalabad og var høyt oppe i al-Qaidas hierarki. Han var antatt å stå Osama bin Laden svært nær og fungerte nærmest som en slags militær, operativ sjef. Ifølge de bakgrunnsopplysningene det var tilgang til, hadde han i den egenskap organisert terroristangrepet mot USS Cole den 12. oktober 2000. Da jageren var gått inn til den jemenittiske havnen Aden for å bunkre, ble den angrepet av en mindre båt med påhengsmotorer. Selvmordsaksjonen resulterte i sytten tapte amerikanske liv. Altså hadde USA en helt spesiell høne å plukke med akkurat denne mannen, i tillegg til at han godt kunne vite hvor Osama bin Laden var å ﬁnne. Det var jo for å få tak i Osama at USA hadde gått til krig i Afghanistan. Altså var det av vital interesse å ta den jævelen levende.


  Innfallet skulle gjennomføres av de åtte mennene fra Special Forces, under ledelse av kaptein Al Mansur. De pakistanske sikkerhetsstyrkene var bare backup og skulle gå i stilling minst to kvartaler unna. Ingen sivilister skulle delta i selve innfallet. Det var et rent sikkerhetsspørsmål og hadde ingenting med prestisje å gjøre.


  Nå ja, det hadde vel egentlig det, tenkte Al Mansur da han med uttrykksløst ansikt lyttet til oberstens plan. «Sivilistene» kunne ikke godt være noen andre enn S.W.A.T.-karene fra FBI, og de så ikke blide ut. Laglederen deres prøvde til og med å komme med innvendinger. Oberst Triantafellu viftet dem til side med at objektet uansett ville bli overlevert til FBI så fort det var sikret, det var allerede bestemt på høyere hold. Men operasjonen var ansett for å være ekstremt viktig, derfor måtte den gjennomføres først og fremst med henblikk på kompetanse og sikkerhet, og i siste instans, om i det hele tatt, med henblikk på i og for seg prisverdig amerikansk organisasjonsstolthet.


  Fotograﬁer som viste objektets aktuelle fremtoning, ble følgelig bare utdelt til de åtte mennene fra Special Forces. Navnet hans sto på baksiden av bildene, men måtte ikke videreformidles til noen som helst utenforstående før operasjonen var iverksatt.


  Resten av dagen gikk med til transport i overdekte pakistanske militærlastebiler til målområdet, der en mindre pakistansk kassebil og en naturtro skranglete sivil personbil ventet på Al og de syv mennene hans.


  Da de pakistanske spesialstyrkene hadde gruppert seg rundt kvartalet i målområdet, og Al og karene hans hadde studert kart over kvartalet og tegninger av huset der aksjonen skulle gjennomføres, var det bare å vente på skumringen og kveldsbønnen. Nøyaktig idet muezzinene begynte å gaule fra områdets minareter, putret de to sivile bilene fram til porten, og åtte menn som nå var utkledd som en slags afghanske pashtuner, steg makelig ut, så seg omkring som om de var usikre på veien, og gikk fram til vakten i porten, som allerede hadde gjort seg klar til å innlede kveldsbønnen på den utrullede matten sin, drepte ham og avanserte stille opp i annen etasje.


  Deretter gikk alt som planlagt. Blant de ti mennene inne i leiligheten ble rett person raskt identiﬁsert og bundet, enn viss Abu Zubaydah, mens alle andre tilstedeværende ble eliminert. Ergerlig nok viste det seg at herr Abu Zubaydah hadde fått to kuler gjennom kroppen i løpet av den korte kampen, hvordan det enn kunne ha gått til. Al Mansur valgte å avbryte retretten for å gi mannen førstehjelp og tilkalte forsterkninger og ambulanse over radio.


  Det ble en del kluss. Men alt ordnet seg, det var ingen større fare med terroristen. Og en halv time senere satt alle amerikanerne trygt i helikoptrene sine på vei tilbake nordover mot Rawalpindi. FBI-karene hadde fått sin mann og så ut som glade småunger på julaften.


  For kaptein Al Mansur skulle hele saken dermed ha vært over. Denne typen operasjoner var daglig rutine, og selv hadde han somnregel ingen anelse om hvorfor den ene eller den andre skulle hentes inn, ei heller hvorfor det iblant var viktig at enkelte ble tatt levende. En endeløs rekke av lignende oppdrag ventet, og Abu Zubaydah interesserte ham overhodet ikke lenger.


  To dager senere ble den tilsynelatende dagligdagse operasjonen likevel forvandlet til noe av det merkeligste Al Mansur hadde vært med på i hele sin åtte år lange tjenestetid i Special Forces.


  Han ble hasteinnkalt til avdelingens spesielle operasjonssentral på en base utenfor Peshawar, ble til og med transportert i et eget Black Hawk-helikopter for at det skulle gå fort. To minutter etter at han hadde landet på basens helikopterplatting, sto han foran oberst Triantafellu på det spartansk innredede kontoret hans. Men de var ikke alene. I rommet satt også to av FBI-karene og en sivil betydelighet som bare mumlende presenterte seg som «Gus», selv om han like gjerne kunne sagt det som det var: Det lyste CIA lang vei av ham.


  Da Al Mansur hadde hilst, fått hilsenen besvart og ordre om å sette seg ned, og de andre i rommet, inklusive «Gus», var blitt presentert av oberst Triantafellu, oppsto en kort, underlig taushet.


  «All right, kaptein,» sa obersten nølende. «Vi kjenner hverandre ganske godt, du og jeg, og du vet at jeg liker å gå rett på sak, ikke sant?»


  «Jo, sir! Uten tvil, sir!» svarte Al Mansur mekanisk.


  «Vel, nå skal jeg stille deg ett eneste spørsmål som kan virke merkelig. Det jeg forlanger, er et absolutt sannferdig svar. Hvis svaret er negativt, er det ingenting å skamme seg over. Men da skilles våre veier. Er det oppfattet?»


  «Ja, sir!»


  «Godt. Da kommer mitt enkle spørsmål. Hvordan står det til med dine kunnskaper i arabisk?»


  «Jeg er tospråklig, sir. Begge foreldrene mine er arabisktalende, og hele familien har alltid snakket arabisk hjemme.»


  «Utmerket. Hva slags arabisk snakker du?»


  «Fars slekt kommer fra det østre Saudi-Arabia, mor er palestiner. Forskjellen mellom språkene deres er ikke stor, men jeg snakker mer som far.»


  «Utmerket, kaptein. Da blir denne spørretimen litt lengre. Ville du kunne passere som innfødt saudiaraber blant arabisktalende?»


  «Uten tvil, sir!»


  «Ja, det står så i papirene dine. Men folk har alltid en tendens til å overdrive språkkunnskapene sine, som du vet. Min kone påsto at hun snakket ﬂytende fransk, men da vi var i Paris på bryllupsreise, kunne hun like gjerne ha snakket gresk. Du forstår sikkert hva jeg mener, kaptein?»


  «Absolutt, sir. Min egen fransk viste seg straks å være ubrukelig da jeg var der. Men med all respekt, det gjelder ikke min arabisk. Jeg snakker svært nær klassisk dannet arabisk, hvis jeg skal prøve å være mer nøyaktig.»


  Obersten nikket tilfreds og gjorde en kort, humoristisk gest mot sivilisten «Gus».


  «Og hva slags arabisk mener De at jeg snakker?» spurte CIAmannen på fullt forståelig arabisk. «Jeg vil foretrekke at De selv svarer meg på arabisk, kaptein.»


  «De snakker arabisk som en amerikaner med røtter sørpå et sted, jeg vil gjette på Texas. Det lød bra, men umiskjennelig sørstatsamerikansk, om De unnskylder.»


  «Meget bra, kaptein,» fortsatte CIA-mannen på arabisk. «Og bortsett fra at jeg låter som om jeg kommer fra Texas, hvilket er like sant som det er pinlig når De avslører det så lett … hvor tror De jeg har lært arabisk?»


  «Vanskelig å si. Men jeg vil gjette på en ganske lang tjenesteperiode i Beirut. Jeg kan ta feil, men det ligger både en palestinsklibanesisk klang og noe annet som minner meg om Syria, i Deres arabisk. Jeg må imidlertid tilføye at De snakker et helt klart og utmerket arabisk, særlig til å være fra Texas.»


  CIA-mannen betraktet ham mens han ristet ettertenksomt på hodet, så lo han plutselig. De andre i rommet så ut som tosker.


  «All right, oberst Triantafellu,» sa han. «Dette er vår mann! Jeg har faen meg aldri hørt på maken. En nattkjole og et kjøkkenhåndkle på hodet på kaptein Mansur, så har dere en vaskeekte saudiaraber foran dere. Det eneste som mangler, er sløvt blikk, kulemage og slapp muskulatur.»


  Den spente stemningen i rommet ble raskt avløst av munterhet, og de to FBI-karene gjorde high ﬁve. Al Mansur ﬁkk følelsen av at man helt reglementsstridig holdt på å forberede et eller annet etterretningsoppdrag på saudisk territorium.


  Det viste seg snart å være mer komplisert enn som så, både når det gjaldt oppdragets natur og diverse reglementer.


  «Da har jeg et siste spørsmål før vi setter i gang, kaptein Mansur,» begynte obersten påtagelig muntert. «Hva skal til for at du ville kunne posere som saudiarabisk sikkerhetspolitimann og avhører i et fengsel som angivelig ligger i Saudi-Arabia?»


  Al Mansur måtte tenke seg om.


  «De mener bortsett fra riktig uniform og slike ting, sir?» svarte han for å vinne litt tid. Dette var kanskje det merkeligste spørsmålet han hadde fått i hele sitt liv.


  «Det er allerede ordnet!» smilte obersten. «Mer?»


  «Noen båndopptak av saudisk avhørsrutine. Spesielle formuleringer, fagtermer, slangord og litt sånt …» prøvde han seg fram.


  «Det er også i orden, kaptein! Da tror jeg faktisk vi kan sette i gang og jobbe!»


  Operasjonen hadde å gjøre med objektet de hadde sikret seg nede i Punjab i en forstad til Faisalabad, der man aller minst skulle ha ventet å ﬁnne noe overordnet medlem av al-Qaida. Det gjaldt altså denne Abu Zubaydah.


  Siden han lå syk, var det for tiden litt vrient å få torturert ham, hvis man skulle uttrykke i klartekst noen av de eufemismene som nå inngikk i Al Mansurs brieﬁng og forberedelser til operasjonen.


  De innledende samtalene som var foretatt med avhørere fra FBI, hadde ikke gitt noe av verdi. Den jævelen hadde til og med vært så frekk å påkalle amerikansk demokrati og menneskerettigheter så fort de prøvde å presse ham litt hardere. Dessuten hadde han jo skuddskader og lå i en sykehusseng med drypp. Som alle saudiere var han dessuten inn i helvete arrogant og hadde en usalig tilbøyelighet til å begynne å preke om Gud og politikk. Til tross for skadene ga han inntrykk av å være ved godt mot, og kunne til og med spøke om hva som ville skje hvis de grep til noen av de få tillatte amerikanske torturmetodene, for eksempel hvis de lot som om de druknet ham i den berømte vanntønna. Enten var det bare bløff. Eller så kom de faktisk til å drukne ham ved en feiltagelse, og ikke i noen av tilfellene ville han ha avslørt noe som ikke burde avsløres. Hvis han døde, ville han jo bare bli martyr og få sin rettmessige belønning av Gud.


  Derfor hadde de en enkel idé om hvordan de skulle løse problemet med terroristen som ikke var redd for amerikansk tortur. De måtte jo få ham til å snakke. Abu Zubaydah var den viktigste mannen i al-Qaidas ledelse de noensinne hadde fått klørne i, ikke minst på grunn av muligheten for å ﬁnne et ferskt spor til USAs for tiden mest etterlengtede fangst, Osama bin Laden selv. Abu Zubaydah var utvilsomt en potensiell gullgruve av opplysninger. Bare de kunne få ham til å begynne å snakke.


  Så nå skulle han tas med ut på tur; ikke på biltur som det pleide å hete, men en tur med ﬂy. Han ville naturligvis bli dopet ned først så han ikke merket hvor langt han ble ﬂøyet, enda mindre hvorhen. Og så skulle den selvgode lille dritten få våkne på et ekte saudiarabisk tortursenter. De var i full sving med å reise anlegget her på basen. De gode saudiske allierte i Krigen mot terror hadde vært svært imøtekommende og levert både fotograﬁer og, faktisk, pakistanske håndverkere. Litt som å gå over bekken etter vann, kunne man si, men det var det man hadde til rådighet – som kjent arbeidet ikke saudiarabere med hendene.


  Tanken var altså at når den omtåkede Abu Zubaydah våknet på et saudiarabisk tortursenter, ville han skjønne hva klokken var slagen og drite på seg av skrekk, for å si det enkelt. Særlig når han møtte oberst Abdullah ibn Turki ibn Ditt og ibn Datt, alias kaptein Al Mansur fra US Special Forces. Budskapet var jo neppe til å misforstå. De amerikanske pysene som hadde så lite erfaring med tortur, hadde bedt sine nærmeste allierte om hjelp. Nå ble det ikke snakk om små øreﬁker og noen spark og en vanntønne. Nå dreide det seg om å skjære av den ene testikkelen (men inntil videre la den andre sitte, som et sterkt forhandlingskort), så trekke ut negl etter negl, så klippe av en tå eller to med tang, rett over såret etter den uttrukne neglen, og så videre. Saudiarabisk standard.


  Da de ﬁnslipte planen, ble det snart åpenbart at det ville virke urimelig om sjefsavhører og torturist kaptein Mansur var helt alene på scenen. En del snakk fra det som skulle forestille forbipasserende i en korridor utenfor, samt skrik fra torturerte, kunne ordnes med båndopptak. Det var jo en kjent tysk metode fra annen verdenskrig, uten sammenligning for øvrig.


  Det var likevel usannsynlig at en ekte saudisk offiser skulle nedlate seg til tortur, siden det var manuelt arbeid. Altså trengtes det enda en karakter i dramaet. Letingen etter den rette ﬁguren forsinket operasjonen med ﬁre dager.


  En sersjant, Lo Sarqaw fra en av Special Forces’ stasjoner i Afghanistan, ble lokalisert og ﬂøyet inn. Men da han og Al begynte å snakke arabisk med hverandre, viste det seg at sersjant Sarqaw lød for amerikansk, i hvert fall i Al Mansurs ører. Oberst Triantafellu var imidlertid så begeistret for denne operasjonen at han uten å blunke gikk inn som regissør.


  For i Saudi-Arabia var det vel ikke urimelig, resonnerte han, altså med tanke på hva vi faktisk visste om vår nærmeste og kjæreste allierte venn i Midtøsten, at de leide inn alt slags subb til å gjøre drittjobbene. Så hvis de nå forfremmet Al til for eksempel brigadegeneral, og lot sersjant Sarqaw opptre som korporal, bare jævlig ubarbert for å si det sånn, så burde vel hele opplegget virke realistisk? I verste fall kunne de jo slenge med en jævla pakistaner som medhjelper. For hvis de prinsene kunne ha pakistanske piloter både i Saudi Arabian Airlines og i sine private ﬂyﬂåter, siden ingen saudiaraber kunne ha en ﬁn pilotjobb engang fordi det ble betraktet som manuelt arbeid, og siden kongefamilien, i likhet med de romerske keiserne, hadde en livgarde som bare besto av utlendinger, mest pakistanske fallskjermjegere, og siden hele det jævla landet deres ble holdt gående av tre hundre tusen pakistanske slavearbeidere, måtte det vel være helt i sin orden med pakistanske torturistlærlinger?


  Det var et vanskelig valg. Fordelen med en sersjant fra deres egne veide til sist tyngst. Hvis de lånte inn en eller annen jævla pakistansk torturist, hadde de jo et åpenbart sikkerhetsproblem – at han kanskje jobbet for al-Qaida.


  Altså ble det sersjant Sarqaw som ble satt i språktrening med Al Mansur.


  Den ettertrykkelig ﬂytransporterte terroristen – han hadde fått være med på en tur til Kabul og tilbake – ble først preparert med sodium pentothal, det nærmeste menneskeheten var kommet i jakten på et fungerende sannhetsserum. I hvert fall gjorde det pasienten sløv, fnisete og løsmunnet med stygge ord. Å få faenskapen inn i terroristen var ikke noe problem, siden han fremdeles ble behandlet med drypp.


  Mens fyren lå halvt bevisstløs, repeterte de to skuespillerne under oppsyn av regissør oberst Triantafellu visse uttrykk, sjargong og kroppsspråk, siden saudiere beveger seg langsommere og mer ﬁseﬁnt enn andre arabere. Det var altfor lett å parodiere, slik at de gang på gang brast i latter.


  Til slutt var øyeblikket inne. Båndspillerne med torturskrik ble slått på da pasienten ifølge legene viste tegn til å begynne å våkne. Rommet var overvåket av ﬁre videokameraer. Fra ﬂere vinkler kunne man følge med på hvordan terroristen reagerte på lydinstallasjonene, og det var åpenbart at han ikke likte det han hørte. Da militærlegene ute i kontrollrommet nikket klarsignal, var det tid for entré.


  Kaptein Al Mansur, for anledningen brigadegeneral Abdullah ibn Turki ibn Mansour – det siste etternavnet ironisk nok helt korrekt – pustet dypt inn, senket skuldrene, spilte ut bukmusklene for å få fram en litt for liten kulemage, senket øyelokkene en smule og steg inn i rommet med sin for anledningen gorillalignende kollega fra US Special Forces. Ingen teaterregissør kunne gjort det bedre. Det var straks åpenbart hvem som var den ekte saudieren, og hvem som var grovarbeideren; i siste øyeblikk hadde de satt en løsbart på sersjant Sarqaw og skvettet litt saueblod på ham.


  «Salaam aleikum, herr velbårne Abu Zubaydah, for det er vel det du kaller deg for tiden? Velkommen hjem til de rettroendes Saudi-Arabia!» innledet Al Mansur, akkurat som han hadde innøvd noen titalls ganger. Det var den ene gitte replikken, den som var antatt å få den jævelen til å drite på seg. Resten måtte improviseres.


  Det var altså nå den påståtte tredjemannen i al-Qaida, USAs hittil viktigste fangst i jakten på Osama bin Laden, skulle bryte sammen i skrekk.


  Til å begynne med så det faktisk ut til å fungere. Terroristen sperret øynene opp og kviknet påtagelig til. Så langt gikk alt etter manus. Men fortsettelsen var totalt uventet.


  «Aleikum salaam! Priset være Gud i hans allmektige visdom,» stønnet terroristen lykkelig. «Jeg er hjemme, jeg er reddet. De enfoldige amerikanerne har sendt meg til fedrelandet. Når slipper jeg ut herfra?»


  Alt var galt. Og der sto Al Mansur i sin saudiske brigadegeneraluniform og med sin utspilte mage og prøvde å se skrekkinngytende ut, mens torturskrikene gjallet i bakgrunnen. Det var ingen tvil om at terroristen hadde falt for bløffen; nå var de virkelig i Saudi-Arabia. Men denne lykkelige lettelsen over en slik erkjennelse sto virkelig ikke i manus. Al Mansur måtte improvisere så godt han kunne.


  «Hør nå her, herr ’Abu Zubaydah’, det er ikke så enkelt som du later til å innbille deg,» begynte han slepende langsomt, mens han febrilsk forsøkte å tenke ut en mer truende fortsettelse. «Reglene er ikke som før. Alt ble annerledes etter 11. september, kristen tidsregning. Nå er du vår ﬁende like mye som de vantros, det er ingen forskjell mellom deg og korsfarerne eller jødesvina. Nå er det alvor.»


  Terroristen stirret vantro på ham, og i noen øyeblikk trodde Al Mansur at han på en eller annen uforutsett måte hadde avslørt seg. Følelsen ble forsterket av at terroristen brast i latter, selv om han sluttet å le da det gjorde vondt.


  «Unnskyld, brigadegeneral,» stønnet terroristen. «Jeg var så uheldig å få to av korsfarernes kuler gjennom kroppen, og til tross for det komiske i situasjonen har jeg vondt for å le. Jeg kan forstå at dere har ført meg til et hemmelig fengsel, det er jo tydelig å høre, og jeg håper dere gir drankerne og horebukkene som fortjent. Men nå lurer jeg mest på når jeg kan komme hjem eller ﬂyttes til Kong Fahd-sykehuset eller et annet sted der jeg kan få bedre pleie enn dere kan tilby meg her, herr brigadegeneral.»


  «Som jeg sa,» fortsatte Al Mansur, stadig mer usikker bak steinansiktet. «Det er helt andre regler som gjelder etter angrepet på World Trade Center, også hos oss her hjemme. Du har kanskje vært for lenge blant Guds krigere i Afghanistan til å forstå det, Gud velsigne deres tapre innsats, forresten, men nå er det alvor. Vi har en rekke spørsmål som vi vil ha svar på. Får vi ikke det, vil korporal ’Saddam Hussein’, som vi kaller ham av lett forståelige grunner, gjøre tilværelsen ytterst ubehagelig for deg.»


  «Det er det verste!» fnøs terroristen og satte seg halvt opp i sengen med en smertegrimase. «Jeg advarer deg, brigadegeneral. Du har visst ikke forstått situasjonen, men hvis du ikke passer deg, kommer den syriske håndlangeren din, eller hvor han nå er ifra, snart til å få sette klørne i deg!»


  «Det er en meget eiendommelig trussel med tanke på hvor du beﬁnner deg, ’Abu Zubaydah’,» fortsatte Al Mansur desperat og gjorde sitt ytterste for ikke å vise hva han følte. «Jeg skal be korporalen snakke litt fornuft med deg, så ses vi igjen om noen timer, etter middagsbønnen?»


  Det var hans siste kort, noe annet kunne han ikke komme på. For øyeblikket sto det helt stille i hodet på ham. På den ene side hadde terroristen bitt på bløffen. På den annen side var han tilsynelatende lettet over å ha havnet i et saudisk torturfengsel. Det hang ikke sammen, hvis han da ikke var blitt gal av dette angivelige sannhetsserumet.


  «For siste gang, brigadegeneral, ta nå til vettet,» sukket terroristen vennlig overbærende. «Jeg forstår at du gjør jobben din, plikten og alt det der. Men jeg forstår også at du ikke har hele bildet klart for deg, det må ha skjedd en kommunikasjonsfeil et eller annet sted – det kan vi sikkert oppklare hvis vi bare hjelper hverandre litt. Jeg ber deg ringe prins Ahmed, du skal straks få Hans Kongelige Høyhets telefonnummer, men du får ikke vite det fulle navnet hans. I likhet med meg kjente prins Ahmed til angrepet på World Trade Center på forhånd. Hans Kongelige Høyhet er nemlig personlig ansvarlig for forbindelsene mellom kongefamilien og Guds hær av frivillige rundt omkring i verden. Han og jeg har de beste forbindelser, men han vet åpenbart ikke at jeg beﬁnner meg hos dere. Bare ta en telefon til ham, så blir du snart hjulpet ut av den ulykkelige villfarelsen at det heltemodige angrepet på World Trade Center har forandret på noe som helst i vår felles kamp.»


  Slik Al Mansur tolket situasjonen, var det bare én ting å gjøre. Det var å høﬂig notere det telefonnummeret som terroristen leste opp, og forlate rommet.


  Evalueringsmøtet i det improviserte møterommet, der minst ti mann hadde fulgt samtalen fra ﬁre forskjellige monitorer med engelsk simultantolkning, ble like opphisset som forvirrende. De to CIA-karene klapret som besatt på datamaskinene en stund og ﬁkk raskt fram resultater.


  Telefonnummeret var ekte. Abonnenten var prins Ahmed bin Salman bin Abdul Aziz, mest kjent for sin brennende hesteinteresse, sine investeringer i arabiskspråklig presse i London, en omfattende aksjeportefølje i USA og sine minst like omfattende kvinnehistorier.


  Han var ingen liten dritt. Det er mellom fem tusen og åtte tusen prinser i Saudi-Arabia, så bare det at en person er «prins», sier ikke all verden. Men denne typen var en sånn prins som man på etterretningssjargong kalte en hundremillionerdollar-ﬁgur, altså en av de store gutta, nevø av kong Fahd.


  Og han hadde altså kjent til 9/11 på forhånd? Hvis de hadde forstått terroristen rett, kunne prinsen dessuten bare knipse med ﬁngrene for at terroristen skulle få oppgradere torturkammeret til luksussykehus. I så fall var Hans Kongelige Høyhet medskyldig.


  Skulle de ta sjansen på å ringe? Nei, prinsen ville jo straks gjennomskue bløffen siden han rimeligvis måtte vite at Abu Zubaydah var blitt fanget i Pakistan, og så visst ikke var sendt hjem til Saudi-Arabia.


  Til slutt ble de enige om å kjøre en runde til for å se om det var mulig å få ﬂere opplysninger ut av terroristen, deretter måtte de legge operasjonen på is til CIA hadde fått analysert situasjonen ved hjelp av hele sitt ressursapparat i Langley.


  Al Mansur måtte avlegge et nytt besøk hos terroristen, uten torturlærling denne gangen. Han prøvde å spille bekymret med rynket panne, selv om terroristen nå syntes å ta for gitt at alt var oppklart. Han sa at telefonnummeret ikke lot til å fungere, eller at de i hvert fall ikke ﬁkk noe svar. Om det fantes andre numre de kunne forsøke?


  Terroristen brummet ergerlig, men ramset raskt opp to nye numre, det ene til en «prins Sultan», det andre til en «prins Fahd», og for sikkerhets skyld oppga han også to telefonnumre til noen han påsto var hans nærmeste kontakt i Pakistan, som også ville kunne bidra til å oppklare situasjonen, men kanskje helst ikke telefonisk. Al Mansur trakk seg tilbake til den improviserte sambandssentralen.


  Også de nye numrene var virkelige. «Prins Sultan» viste seg å være Sultan bin Faisal bin Turki al-Saud, også han en hundremillionerdollar-ﬁgur. Han var dessuten nevø av kong Fahd, og faren var en slags guvernør for hovedstaden Riyadh, faktisk med kontor på selveste Chop-Chop-Square, slik at han kunne gå ut på en balkong og se på halshuggingene etter middagsbønnen hver fredag.


  Den neste prinsen på listen viste seg å være Fahd bin Turku bin Saud al-Kebir, en fjernere slektning av kongen og derfor innehaver av en mer beskjeden apanasje på usle to hundre og seksti tusen dollar i året. Dessuten var han bare femogtyve år.


  De pakistanske telefonnumrene som terroristen hadde oppgitt, var merkelig nok begge til sjefen for det pakistanske ﬂyvåpenet, ﬂymarskalk Mushaf Ali Mir, det ene til hans private mobiltelefon, det andre til ﬂystabens hovedkvarter i Islamabad, med helt korrekt forbindelse til et nummer som gikk utenom alle sekretærtjenester.


  Dermed var operasjonen avsluttet for US Special Forces’ del. Terroristen Abu Zubaydah skulle nå forsvinne i tomme luften og ikke til et så celebert sted som Guantánamo, derimot til et adskillig mer anonymt sted ute i det GULAG-systemet som hadde vokst fram i forbindelse med Krigen mot terrorismen. Det som kom til å skje med ham der, var sikkert ubehagelig nok, men med tanke på hvilke opplysninger han satt inne med, kunne han ikke godt stilles for retten. Hans viten var jo, som oberst Triantafellu konstaterte, inn i helvete problematisk.


  Al Mansur vendte tilbake til sin vanlige tjeneste, men etter ti dager ble han innkalt til en kort seremoni på Triantafellus kontor. Der ﬁkk han den gledelige beskjeden at han var blitt forfremmet til oberstløytnant og tildelt The Distinguished Service Medal, men ﬁkk ordre om for alltid å holde tett om hvorfor.


  Han slo opp utmerkelsen i en arméhåndbok da han kom tilbake til sin egen base (der han nå var blitt nestkommanderende sjef). The Distinguished Service Medal ble utdelt for «eksepsjonelle tjenester til regjeringen under oppdrag med meget stort ansvar» og var således ingen tapperhetsmedalje, men nummer tre på hærens prestisjeskala.


  Karrieremessig var det helt utmerket. Hans eldre søsken ville ikke ha noe imot å få besøk av en ﬂott dekorert oberstløytnant i The Green Berets. Men samme hvor mye han grublet, kunne han aldri bli klok på betydningen av den eiendommelige sting operation han hadde deltatt i, der han uten tvil hadde spilt en avgjørende rolle, og deretter var blitt både belønnet og truet mer enn normalt når det gjaldt for alltid å respektere den kvaliﬁserte hemmeligstemplingen som hele saken til slutt ble begravet under. Og det store spørsmålet gjensto: Var han en araber som snakket perfekt engelsk? Eller en amerikansk oberstløytnant som snakket arabisk med perfekt saudisk aksent?


  US Special Forces hadde utvilsomt gjennomført en strålende etterretningsoperasjon som langt overgikk det amerikanske etterretningsvesenets forestillinger om disse hardhausenes evner. Det innrømmet man åpent til og med i CIAs avdeling for spesielle operasjoner i felten.


  Men saken, som nå var klassiﬁsert som The Z File, ga snart opphav til en intens krangel mellom FBI, som mente at den i hovedsak måtte betraktes som et innenriks polititeknisk problem, altså FBIs bord, og CIA, som like hardnakket hevdet at alt som angikk Saudi-Arabia og Pakistan, bare gjaldt utenrikskompetanse og følgelig var CIAs bord. Revirstriden førte til at selve etterforskningsarbeidet trakk ut i tid. Dessuten ﬁkk både CIA og FBI et uoverstigelig problem i sine forbindelser med USAs største etterretningstjeneste når det gjaldt personal-og pengesaker, NSA.


  National Security Agency, slik organisasjonens nøytrale forkortelse skrives helt ut, satt utvilsomt inne med avgjørende kunnskaper. NSA var selve verdensøret. Det var alminnelig kjent i etterretningsverdenen at NSA systematisk hadde avlyttet den saudiske kongefamilien siden 1996. Og her gjaldt det nå å etterforske tre saudiske prinsers eventuelle tilknytning til al-Qaidas ledelse. Hvis NSA hadde adgang til arkiverte samtaler fra disse mistenkte hele åtte år bakover i tid, kunne man ikke forestille seg annet enn at de måtte være en avgjørende kilde til opplysninger. Bare svaret på det enkle spørsmålet om noen av de tre prinsene hadde snakket med terroristen Abu Zubaydah på telefon, ville jo være meget klargjørende.


  Men NSA avviste i begynnelsen ethvert samarbeid med både FBI og CIA, delvis med latterlig formelle forklaringer som at revirstriden mellom de to søsterorganisasjonene ennå ikke var avgjort, og at NSA derfor risikerte «en utilbørlig utlevering av hemmeligstemplet informasjon».


  Krangelen tok innpå en måned å løse, og da ved et åpent inngrep fra presidenten selv, som salomonisk anbefalte at hans fars gamle organisasjon, CIA, burde etterforske de utenlandske aspektene, og FBI slikt som angikk amerikansk territorium. Dermed var man tilbake ved start.


  Mens revirstriden pågikk i det amerikanske etterretningsvesenet, var Z-ﬁlens prime suspect, prins Ahmed bin Sultan, like lykkelig uvitende om faren som han var fullt konsentrert om sin nye hest War Emblem og det forestående derbyet i Kentucky.


  Da FBI endelig kunne ta fatt på saken, ble den naturlig nok overlatt til organisasjonens Q-kontor, som man vanligvis betegnet avdelingen der Q sto for al-Qaida. For å poengtere avdelingens betydning etter 9/11 hadde man plassert den i hovedkvarteret, J. Edgar Hoover Building i Pennsylvania Avenue i Washington D.C.


  Den nyansatte lederen for Q-kontoret var assisterende avdelingssjef Harriet O’Malley, jurist med en strålende eksamen fra Harvard Law School i bagasjen. Det var en gåte for hennes underordnede hvorfor hun hadde valgt en forholdsvis lavt lønnet jobb bak lukkede dører der hennes slagferdighet og dramatiske utseende aldri kunne komme til sin rett slik det ville gjort ute i det sivile juristsamfunnet. Den mindre gåten, som hadde foranlediget en del veddemål, gjaldt om hun betonet sin irske folkelige bakgrunn ikke bare med en nærmest spøkefullt anlagt irsk intonasjon nå og da, men også ved å farge håret rødt. I den saken forelå det ennå ikke noe avgjørende bevis.


  Harriet O’Malley var under alle omstendigheter, ekte rødhåret eller ikke, en allment anerkjent arbeidskapasitet, og da det endelig kom grønt lys fra Det hvite hus, ga hun seg umiddelbart i kast med etterforskningen.


  Z-ﬁlen inneholdt ﬁre mistenkte foruten kilden Abu Zubaydah selv:


  Prins Ahmed bin Salman bin Abdul Aziz, nevø av kong Fahd, hestegal, alminnelig ansett som en av de mest «vestlige» saudiske prinsene, har investert innpå en milliard dollar i amerikanske selskaper. Med spesiell tillatelse fra Det hvite hus var han dessuten lynraskt blitt evakuert fra Lexington i Kentucky rett etter 9/11, da det fremdeles var generelt ﬂyforbud i USA. Han ﬂøy direkte hjem til Saudi-Arabia i et av sine private Boeing 727.


  Dette var et særdeles vrient forhold, siden det nå ble hevdet at han «kjente til angrepet på World Trade Center på forhånd». FBI hadde registrert ham og passasjerene hans før ﬂyet lettet. Men på ordre fra Det hvite hus var ingen blitt avhørt. Det gjorde ikke saken enklere å ha en mistenkt med høy beskyttelse fra De forente staters president.


  Prins Sultan bin Faisal bin Turki al-Saud, også en nevø av kong Fahd, men ikke så nær den saudiske maktens indre krets som sin fetter, hesteprinsen Ahmed bin Salman. Hadde heller ingen betydelige økonomiske interesser i USA, i hvert fall ikke etter saudisk målestokk. Var dog en hundremillionerdollar-prins.


  Prins Fahd bin Turki bin Saud al-Kebir, en småprins sammenlignet med de to andre, helt klart i den klassen som måtte nøye seg med to hundre og seksti tusen dollar i året i apanasje. Dessuten bare femogtyve år gammel.


  Flymarskalk Mushaf Ali Mir, sjef for Pakistans ﬂyvåpen, en underlig joker i kortleken. Ifølge en motvillig rapport full av forbehold fra kollegene i CIA, var han trolig nært forbundet med den pakistanske etterretningstjenesten Inter-Services Intelligence. Og i så fall direkte involvert i den pakistanske jihadistbevegelsen. Det var altså fullt tenkelig at han kunne være en av al-Qaidas beskyttere i Pakistan, og dermed også en mann med en naturlig kobling til Abu Zubaydah – og altså til verdens nå mest ettertraktede fangst, Osama bin Laden.


  Abu Zubaydah selv, som nå befant seg i en spesialleir i Usbekistan, der han hadde prøvd å ta livet av seg da han hadde forstått at han var blitt lurt til å tro han var i Saudi-Arabia og kunne snakke fritt. Da CIA hadde gjennomført nye avhør av ham, hadde han tatt tilbake alt sammen og var inntil videre etterretningsteknisk oppbrukt. Spørsmålet var om han ikke dermed også var oppbrukt som menneske.


  Dette var etterforskningens utgangspunkt, og så langt framsto det hele enkelt og klart for Harriet O’Malley. Den pakistanske ﬂyvåpensjefen kunne de inntil videre se bort fra, han sorterte uansett under CIAs ansvarsområde.


  Den viktigste var hestegærningen Ahmed bin Salman, dels fordi han måtte anses som den høyest kongelige blant de mistenkte konspiratørene, dels av den mer formelle grunn at han oppholdt seg like mye i USA som i Saudi-Arabia. Dermed var han et udiskutabelt objekt for FBI.


  Rent juridisk var det ingenting i veien for å taue inn prins Ahmed bin Salman allerede nå, på mistanke om forberedelse, alternativt anstiftelse til drap. Det ville fungert selv med de gamle lovene fra før 9/11. Slik det nå var, etter Patriot Act, hadde man nok å fare med til å kunne holde ham i avhør i minst seks måneder.


  Men det kunne ikke skade med litt mer håndfaste bevis, særlig hvis han deﬁnitivt kunne knyttes til Abu Zubaydah. Harriet O’Malley leverte derfor en formell henstilling til NSA, helt etter den byråkratiske kunstens regler. Ønsket hennes var enkelt: FBI ba ydmykt om å få tilgang til de innspilte telefonsamtalene som kunne klarlegge prins Ahmed bin Salmans kontakter, og spesielt samtaler som kunne knytte ham til terroristen Abu Zubaydah. En høyst ukomplisert anmodning, kunne man mene.


  Det syntes imidlertid ikke NSA, der man i første omgang nektet å samarbeide med den forbløffende påstanden «for stor arbeidsbyrde for øyeblikket». Da oppgraderte FBI forespørselen sin, slik at en ny henvendelse kom fra FBIs toppledelse til sjefen for NSA.


  Svaret lot vente på seg en uke, men det ble nytt avslag. Nå med den enda mer overraskende forklaringen at det etterspurte materialet, hvis slikt materiale overhodet fantes, måtte forbli gradert hemmelig «av hensyn til fremmed makt».


  «Fremmed makt!» fnøs Harriet O’Malley da hun beklaget seg til sin nærmeste sjef, assisterende byråsjef Rick Hammond. «Saudi-Arabia er jo nettopp den fremmede makten vi har til oppgave å undersøke!»


  Alle etterfølgende forsøk på å forsere NSAs informasjonsblokade slo feil, fram til det punkt der det ikke var annet å gjøre enn å gi opp. Nemlig da det ble klart at et direkte veto fra president George W. Bush lå bak NSAs tilsynelatende halsstarrige uvilje til å samarbeide.


  Men fremdeles hadde man, argumenterte Harriet O’Malley, en stabil juridisk grunn til å anholde prins Ahmed neste gang han dukket opp i landet. Det var dessuten enkelt å forutse når dette ville skje, han hadde jo vunnet The Kentucky Derby. Altså ville han sikkert som amen i kirken beﬁnne seg i Baltimore 21. mai til The Preakness Stakes.


  Nå viste det seg plutselig at arrestbeslutningen måtte tas av FBIs øverste sjef. Dette virket eiendommelig med tanke på at det på dette tidspunkt satt minst to tusen arabere innesperret rundt omkring i USA på som regel adskillig svakere grunnlag enn den bevismengden som forelå mot prins Ahmed bin Salman.


  Etter enda en stund tok ledelsen for FBI den beslutning ikke å røre prins Ahmed bin Salman. Harriet O’Malley skar tenner da hun så ham gi seiersintervjuer på tv etter derbyet i Baltimore.


  Selv ﬁkk hun aldri vite hvordan den etterfølgende beslutningsrekken så ut, siden de involverte makthaverne befant seg for høyt oppe i statsapparatet. Så vidt hun forsto, var det presidenten selv som sto for alle endelige avgjørelser i saken.


  Det som deretter hendte, var at CIA, som hadde hånd om alle utenriksforbindelser mellom etterretningstjenestene, ﬁkk ordre om å gjøre en høﬂig forespørsel til sine kolleger i den saudiske etterretningstjenesten – som for øvrig ble ledet av en onkel av prins Ahmed bin Salman – om det muligens kunne forholde seg slik at tre navngitte medlemmer av det saudiske kongehuset hadde illegitime forbindelser med al-Qaida?


  Svaret fra de saudiske kollegene kom prompte. Enhver slik antydning var ikke bare en hån mot de navngitte kongelige høyhetene, men også mot kongeriket Saudi-Arabia. Punktum.


  Harriet O’Malley var ikke direkte forbauset over at prins Ahmed bin Salman, til tross for sin sensasjonelle mulighet til å hale i land Trippelen, ikke innfant seg til The Belmont Stakes den 8. juni. Kollegene i CIA var jo blitt tvunget til å advare ham.


  Hun ble derimot forbauset over beskjeden seks uker senere, den 22. juli, om at Hans Kongelige Høyhet prins Ahmed bin Salman, som virket uvanlig sprek til å være en førtitreårig saudisk prins, hadde dødd av et hjerteinfarkt mens han lå i sin seng og sov. Eller om det nå var en blodpropp, som den offisielle dødsårsaken snart ble endret til.


  Det kunne jo dreie seg om tilfeldigheter, tenkte hun.


  Men da hun en uke senere ﬁkk vite at nummer to på hennes liste over mistenkte, prins Sultan bin Faisal bin Turki al-Saud, hadde dødd dagen etter sin fetter, dessuten i en traﬁkkulykke med Bentleyen sin på de brede og glissent traﬁkkerte motorveiene i SaudiArabia – komisk nok på vei til sin fetter prins Ahmed bin Salmans begravelse – ble hun meget skeptisk til sammentreffet.


  Enda en uke senere ble hun overbevist om sammenhengen. For nå ble det meddelt at den tredje kongeligheten på listen hennes, prins Fahd bin Turki, var omkommet ved – av alle arabiske årsaker – å ha «tørstet ihjel i ørkenen».


  Det gjensto ikke stort av Z-ﬁlen hennes. I praksis var etterforskningen henlagt. Syv måneder senere ble dessuten den pakistanske ﬂyvåpensjefen Mushaf Ali Mir drept sammen med seksten andre mennesker da han befant seg på en helikoptertransport i terroristområdet i det nordvestlige Pakistan. Pakistanske myndigheter kunne raskt konstatere at helikopteret var sprengt ved sabotasje. Men det etterfølgende arbeidet med å forsøke å ﬁnne de skyldige ga ingen resultater.


  Da ﬂymarskalk Musha Ali Mir ble sprengt i ﬁller, hadde den opprinnelige opphavsmannen til hele granskningen, Abu Zubaydah, tre måneder tilbake i tid lykkes med sitt andre selvmordsforsøk. Det var i hvert fall det de usbekiske myndighetene opplyste.


  «Vi kommer til å frata terroristene deres ﬁnansiering, vi kommer til å vende dem mot hverandre, vi kommer til å jage dem fra sted til sted til de hverken kan ﬁnne rast eller ro … og vi kommer til å forfølge land som forsyner terrorismen med hjelp eller tilﬂuktssteder. Hver nasjon i hver del av verden står nå overfor en avgjørelse. Enten er dere på vår side, eller så er dere på terroristenes.


  Fra og med i dag vil enhver nasjon som fortsetter å beskytte eller støtte terrorismen, bli ansett som et ﬁendtlig regime av De forente stater.»


  George W. Bush, tale til Kongressen, 20. september 2001.
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